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1. A Kozos Eurdpai Referenciakeret politikai és
oktatasi hattere

1.1. Mi a K6zos Eurdpai Referenciakeret? 1

A Koz06s Eurépai Referenciakeret k6z6s alapot teremt Eurépa-szerte a nyelvi
tantervek, tantervkészitési iranyelvek, vizsgak, tankényvek stb. kidolgoza-
sahoz. Atfogéan bemutatja, mit kell elsajatitaniuk a nyelvtanuléknak, mi-
lyen tudéast és mely készségeket kell fejleszteniiik a sikeres kommunikacio
érdekében. A nyelv kulturalis kontextusat is ismerteti. A Referenciakeret
meghatérozza a nyelvtudas szintjeit, és ezaltal lehet6vé teszi, hogy a tanu-
16k haladdsa a nyelvtanulds minden szakaszdban és egész életlik soran

mérhet6 legyen.

A Ko6z6s Eurdpai Referenciakeret célja, hogy athidalja azokat a kommuni-
kéciés korlatokat az él6 nyelvek oktatdsaban dolgoz6 szakemberek kozott,
amelyek az egyes orszagokra jellemzé kiilénb6z6 oktatési rendszerekbdl
ad6édnak. Az oktatas iranyitéinak, a kurzusok tervezbinek, tanaroknak,
tanarképzési szakembereknek, vizsgaztatd testlileteknek stb. olyan eszkozt
kindl, amelynek segitségével értékelhetik, kontextusba helyezhetik és ma-
sokkal koordinalhatjak jelenlegi gyakorlatukat, hogy biztosan megfeleljenek

a rajuk bizott nyelvtanuldk valds szilikségleteit tiikr6z6 elvarasoknak.

Mivel a Referenciakeret k6z6s alapot nyudjt a célok, tartalmak és moédsze-
rek kidolgozdsahoz, javitani fogja a kurzusok, tantervek és mindsitések
rendszerének atlathatésagat, és igy hozzajarul a nemzetkozi egytittmiikédés
fejlesztéséhez az él6 nyelvek teriiletén. A nyelvtudas leirasanak objektiv kri-
tériumai elbsegitik a kiillonb6z6 oktatési rendszerekben szerzett mingsitések
kolcsonos elismerését, ami hozzajarul az eurdpai mobilitas fejlédéséhez.

A Referenciakeret taxonomikus jellege sziikségképpen tiikrozi azon térek-
véstinket, hogy az emberi nyelv 6sszetettségét a nyelvi kompetenciak kiilon-
4ll6 alkotdéelemekre vald lebontasaval jellemezziik. Ez nyilvanvaléan pszicho-
légiai és pedagdgiai problémakkal szembesit bennilinket, hiszen a kommuni-
k&ciéban az ember teljes személyiségével vesz részt. A kovetkezékben elkii-
I6nitett és kategorizalt kompetencidk Osszetett moédon hatnak egymasra
minden egyes személy fejlédése soran. Tarsadalmi szerepl6ként minden
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egyén egyre szélesedé kord, egymast részben atfeddé tarsadalmi csoportok-
kal 1étesit kapcsolatot, amely kapcsolatok rendszerébdl az egyén identitasa
folépil. Interkulturdlis megkdozelitésben a nyelvoktatas f6 célja, hogy elbse-
gitse a tanulék teljes személyiségének és identitastudatanak megfeleld fej-
16dését a nyelvi és kulturdlis massag ismeretében. A tanarok és tanuldk
feladata, hogy a sok részt egészségesen fejl6d6 Gsszetett egésszé alakitsak.

A Referenciakeret tartalmazza azokat a ,részleges" minésitéseket is, ame-
lyek akkor kertilhetnek el6térbe, ha csak a nyelvtudas valamilyen szorosab-
ban koérilhatarolt teriletére van sziikség (pl. inkabb a beszédértésre, mint a
beszédre), vagy amikor egy harmadik vagy negyedik nyelv megtanulasdhoz

v 2

csupan korlatozott id6 all rendelkezésre, és igy esetleg hasznosabb eredmé-

9 nyek érhetbek el, ha pl. inkabb a felismerést, mint a felidézést tlizziik ki célul.
T— Az ilyen, adott prioritashoz igazodd szelektiv készségfejlesztés hivatalos

elismerése el6segiti a tébbnyelviség kialakuldsat azaltal, hogy igy tobb
eurdpai nyelv megtanuldsa véalik lehetségessé.

1.2. Az Eurdpa Tanacs nyelvpolitikajanak céljai és feladatai

A Referenciakeret az Eurépa Tanacs altaldnos céljait szolgélja, melyeket a
Miniszteri Bizottsag R (82) 18. és R (98) 6. szdmu ajanlasaiban a kovetkez6-
képpen hatarozott meg: ,nagyobb egyetértés elérése a tagallamok kozott™,
és ennek a célnak a megvaldsitésa ,.a kulttira teriiletén végzett kozos tevé-
kenység segitségével™.

Az Eurdpa Tanécs Kulturdlis Egytittmkoddési Tandcsanak é16 nyelvekkel
kapcsolatos (megalakuldasa 6ta kozéptdvi programokban megvaldsitott)
munkaja kovetkezetességének és folyamatossaganak zaloga harom alapelv.
Ezeket az Eurdpa Tanacs Miniszteri Bizottsdganak R (82) 18. szdmu ajanla-
saban fektették le:

e FEurdpa gazdag nyelvi és kulturalis 6roksége értékes kozos erdfor-
rasunk, amelyet védeni és fejleszteni kell, és jelentds eréfeszité-
sekre van sziikség az oktatas terén ahhoz, hogy ezt a sokszintséget
kommunikaciés korlat helyett a k6z6s gyarapodas és a megértés
forrasava valtoztassuk.

e (Csakis az Eurépaban haszndlatos é16 nyelvek jobb megismerése
teszi lehet6vé a kiilénb6z6 anyanyelvd eurépaiak k6zotti kommuni-
kéci6 és interakcié er6stdését az eurdpai mobilitds, a kolcsonos
megértés és egyuttmiikodés elémozditasa, illetve az elbitéletek és
a diszkriminéaci6 megsziintetése érdekében.
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e A tagallamok nyelvpolitikdjuk kialakitasakor eurépai viszonylatban
nagyobb 6sszhangot érhetnek el folyamatos egylittmiikodéssel és
nemzeti nyelvpolitikdjuk 6sszehangolasaval.

A fenti alapelvek megvalésitdsa érdekében a Miniszteri Bizottsag felszoli-

totta a tagallamok korményait, hogy

(F14) Segitsék elé a kormanyzati és civil szervezetek orszagos és
orszagok kozotti egyluttmiikodését az €16 nyelvek oktatasa, a tanitasi
és értékelési mddszerek fejlesztése, valamint a tananyagok kidolgo-
z4sa és haszndlata teriiletén, beleértve a multimédias anyagok 1étre-
hozasaval és hasznélataval foglalkozé intézmények tdmogatésat. 3

(F17) Tegyék meg a sziikséges 1épéseket egy hatékony eurdpai infor-
mécidcsere-rendszer létrehozasdhoz, amely a nyelvtanulés, a nyelvta-
nitéds és a kutatas valamennyi vetiiletével foglalkozik, és teljes mér-
tékben kihasznalja az informéciés technolégia adta lehet6ségeket.

Kovetkezésképpen a Kulturdlis Egytittmiikédési Tanacs, ennek Koézoktatési
Bizottsaga és az El§ Nyelvek Szekcidja arra térekszik, hogy ezen alapelvek-
nek megfeleléen 6szténbdzze, tAmogassa és koordindlja a tagallamok korméa-
nyainak és civil szervezeteinek a nyelvtanulds hatékonyabbd tétele érdeké-
ben végzett munkajat, kiilonos tekintettel azokra a lépésekre, amelyeket
azok az R (82) 18. szdmu ajanlés fliiggelékében kiemelt altaldnos intézkedé-

sek megvaldsitasa terén tesznek.

Altalénos intézkedések:

1. Lehet8ség szerint biztositsak, hogy lakossaguk minden rétege hoz-
zaférjen a tobbi tagéllam (vagy az orszagukban él6 mas kozossé-
gek) nyelvének elsajatitdsahoz sziikséges hatékony eszk6zokhoz,
valamint birtokaba juthassanak azon készségeknek, amelyek ké-
pessé teszik 6ket arra, hogy kommunikaciés feladataiknak megfe-
leljenek, igy példaul
1.1. elldssdk a mindennapi életben adédé feladatokat egy maésik

orszagban, és segitsenek ugyanebben a sajat orszagukban él6
kulfoldieknek;

1.2. informé&ciét és gondolatokat cseréljenek mdas nyelvet beszélé
fiatalokkal és felnéttekkel, és k6zo6ljék veliik sajat gondolatai-
kat és érzéseiket;

1.3. valjanak képessé més emberek életének és gondolkodasanak,
valamint kulturdlis 6rokségének atfogébb és mélyebb megér-
tésére.
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2. Segitsék, tdmogassak és batoritsdk a tanarok és tanul6k minden
csoportjat, hogy sajat helyzetiikre alkalmazzak a nyelvtanulési elmé-
letek rendszerének alapelveit (ahogyan ezeket az Eurdpa Tanécs
nyelvi programjanak keretében kifejlesztették)

2.1. a nyelvtanulas és nyelvtanitas tanuléi sziikségletekre, moti-
vacidkra, jellemzdkre és forrdsokra valé alapozasaval;

2.2. érdemleges és redlis célok lehetd legrészletesebb meghata-
rozasaval;

2.3. megfelel6 modszerek és tananyagok kidolgozéasaval;

2.4. a tanulasi programok értékeléséhez megfelel6 formak és esz-
ko6zo6k kidolgozasaval.

4 3. Tamogassak mindazon kutatési és fejlesztési programokat, amelyek
T— hozzajarulnak olyan médszerek és tananyagok bevezetéséhez az

oktatas minden szintjén, amelyek segitségével a tanulék sziikség-
leteiknek megfelel6 szintl kommunikativ kompetenciat sajatithat-
nak el.

Az R (98) 6. szdmu ajanlas bevezetbje ismételten megerdsiti az é16 nyelvek

terlletén végzett tevékenység politikai célkitlizéseit:

e Minden eurdpai polgar szdméra a fokozott nemzetkézi mobilitas,
valamint a szorosabb egytittmiikodés kihivasaival szembeni meg-
felelés lehet6vé tétele, nemcsak az oktatds, a kulttra és a tudo-
many, hanem a kereskedelem és az ipar teriiletén is.

e A megértés és a tolerancia, az identitds és a kulturalis sokszinlség
irdnti tisztelet elémozditasa hatékonyabb nemzetkozi kommuni-
kécio6 segitségével.

e Az eurdpai kulturdlis élet gazdagsaganak megérzése és tovabb-
fejlesztése a nemzeti és regiondlis nyelvek alaposabb koélcsonos
megismerése révén, beleértve a kevésbé oktatott nyelveket is.

e A sok nyelvet és kulturat felolel6 Eurdpa szilikségleteinek kielé-
gitése az eurdpai polgarok nyelvi és kulturdlis hatarokon &tivel6
kommunikaciéjanak hathatés elésegitésével. Ennek a kommunika-
ciénak a fejlesztése folyamatos, élethosszig tarté munkéat igényel,
amelynek 0sztonzése, megszervezése és az oktatds minden szint-
jén torténd anyagi tdmogatasa az érintett testiiletek feladata.

e Az interaktiv Eurépdban az er6sen korladtozott kommunikécids
készségekkel rendelkezdk elszigetel6désébdl addédo veszélyek
elhéritasa.

Kilonosen sirgetének talaltdk ezeket a célkitlizéseket az allamfék elsé

csucstalalkozdjan, amelyen az eurdpai mobilitas és integracié legf6bb aka-
dalyat az idegengytloletben és a széls6séges nacionalizmusban jel6lték
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meg, valamint ugyanezeket tették felel6ssé Eurdpa stabilitasdnak veszé-
lyeztetéséért és a demokracia egészséges mikodésének akadalyozasaért.
A maésodik csicstaldlkoz6 a demokratikus polgarsagra vald felkészitést
elsédleges fontossdgu oktatdsi feladatként jelolte meg, ezzel is
nyomatékositva azon tovabbi célkitGzést, amellyel a legutébbi projektek
foglalkoztak:

olyan modern nyelvoktatdsi moddszerek tdmogatasa, amelyek
meger6sitik a fliggetlen gondolkodast, itéléképességet és cselekvést,
a sziikséges tarsadalmi készségekkel és felelGsséggel 6sszhangban.

Ezen feladatok fényében a Miniszteri Bizottsdg hangsulyozta ,az olyan 5
konkrét tennivalék jelen és jovébeni politikai jelentéségét, mint példaul a E—

nyelvi valasztékkindlat bévitése és a nyelvtanulas intenzitdsanak névelése a
pan-eurdpai tobbnyelviiség elémozditasa érdekében", és felhivta a
figyelmet a tanulményi kapcsolatok és cserék tovabbfejlesztésének,
valamint az Gj kommunikaciés és informéciés technolégiak altal nyujtott
lehet6ségek teljes kiaknazasanak fontossagéra.

1.3. Mi a tobbnyelviiség?

Az utébbi években a ,tobbnyelviség" fogalma egyre fontosabba valt a
nyelvtanuldssal kapcsolatban az Eurépa Tanacs megkozelitésében. A
tobbnyelviség kiulonbozik a soknyelviiségtél, azaz bizonyos szamu nyelv
ismeretétdl, vagy tobb nyelv egylttes jelenlététdl egy adott tarsadalomban.
A soknyelviség oly médon is létrehozhaté, ha valamely iskoldban vagy
oktatasi rendszerben egyszer(ien csak bévitjik a nyelvi kindlatot, és arra
0sztonozzik a didkokat, hogy egynél tobb idegen nyelvet tanuljanak, vagy
meérsékeljik az angol nyelv nemzetkézi dominancigjat. Ezen tdlmutatva a
tobbnyelviségen alapulé megkozelités azt jelenti, hogy az egyén nyelvi
élményei és tapasztalatai - mindezek kulturdlis vonzataival egyitt -
folyamatosan bévilnek, az otthon megismert nyelvt6l a tarsadalomban
haszndlt nyelven &t mas népek nyelvei felé (akdr az iskolaban, akar a
fels6oktatasban, akar kozvetlen személyes tapasztalat Gtjan tanulta ezeket a
nyelvhasznald). Tovabba hangsulyozottan jelenti azt, hogy ezek a nyelvek és
kulturdlis ismeretek nem egymastél elszigetelve tarolédnak az ember
fejében, hanem olyan sokrétien Osszetett kommunikativ kompetenciava
allnak 6ssze, amelyhez az 6sszes nyelvismeret és tapasztalat hozzajarul, és
ezen ismeretek és tapasztalatok kolcs6noésen hatnak egymaésra. Az egyes
konkrét helyzetekben az egyén rugalmasan hivhatja el6 ennek a
kompetencianak kilénb6z6 részeit a mindenkori beszélgetépartnerrel
folytatott sikeres kommunikacié érdekében. Példaul a beszélget6 felek egyik
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nyelvrél vagy nyelvjarasrdl a maésikra valthatnak, kihaszndalva azt a képes-
ségliket, hogy az egyik nyelven ki tudjék fejezni magukat, a masikat pedig
megértik. Tobb nyelv ismerete felhasznalhaté egy szamunkra eredetileg
Lismeretlen" nyelvl széveg megértéséhez (legyen szé akér irott, akar be-
szélt nyelvrél), Ggy, hogy a ,megfejtés™ soran az emlékezetiinkben ko6zos
nemzetkozi székincsként tarolt szavakat Gj formaban is felismerjiik stb. Akik
némi nyelvismerettel rendelkeznek - még ha nagyon kevéssel is -, kézveti-
téként segithetnek a kommunikaciéban az idegennyelv-ismerettel egyalta-
lan nem rendelkezéknek. Am ilyen kozvetité hianyaban is megvalésithaté
bizonyos szintli kommunikacié, minden lehetséges nyelvi eszkoz felhaszna-
lasaval, a kiilonb6z6 nyelvek és nyelvjarasok alternativ kifejezési formainak

6 kreativ alkalmazéasaval, illetve a nem verbdlis kommunikacié (mozdulatok,
— gesztusok, arckifejezések stb.) lehet6ségeinek kiakndzasaval és a nyelvhasz-

nalat radikalis leegyszertsitésével.

Ezen felfogas kovetkeztében a nyelvoktatds célja jelentGsen megvaltozott.
Immar nem az a cél, hogy egy vagy két, esetleg harom nyelvet az ,ideélis
anyanyelvi beszé€16™ modelljéhez hasonlatos tokéletességgel, &m egymastol
fliggetlendl sajatitsunk el. EllenkezGleg, a cél egy olyan nyelvi repertoar kia-
lakitdsa, amelyben minden nyelvi képesség szerephez jut. Ez természetesen
feltételezi azt, hogy az oktatéasi intézmények altal kinalt nyelvek kore béviil,
és hogy a didkok lehetGséget kapnak tébbnyelviiségi kompetencidjuk kiala-
kitdsara. Tovadbb4, mivel a nyelvtanulast egész életen &t tarté feladatnak
tekintjiik, kozponti fontossdguva valik a fiatalok motivaciéjanak, készségei-
nek és 6nbizalménak erdsitése az iskolan kiviili G4j nyelvi élmények feldolgo-
zasdhoz. Az oktatasi hatésagok, a vizsgaztaté testiiletek és a tanarok felels-
sége nem korlatozédhat egy bizonyos nyelvben egy adott nyelvi szintnek egy
bizonyos idé6 alatt térténd elsajatittatadsara, bar nyilvanvaldan ez is fontos.

Egy ilyen paradigmavaltas Osszes kovetkezménye még kidolgozésra és a
gyakorlatba valo atiltetésre var. Az Eurépa Tanacs nyelvi programjanak leg-
Ujabb fejlesztéseit olyan eszkozok létrehozésanak szentelték, amelyet a
nyelvtanitdsban részt vevé minden szakember felhasznalhat a tobbnyelvi-
ség elbsegitésére. Az Eurépai Nyelvtanulasi Napl6 (ENYN) olyan formatumot
biztosit, amelyben a legkilonfélébb nyelvtanulési és interkulturalis tapasz-
talatok nyilvantarthatéak és hivatalosan elismerhet6ek. Ezért a K6z6s Eurépai
Referenciakeret egy adott nyelvhez nemcsak az altaldnos nyelvismeret szin-
tezését adja meg, hanem a nyelvhasznélat és a nyelvi kompetencidk részle-
tes lebontasat is. Ez megkonnyiti a szakemberek szamara, hogy nyelvta-
nuldk eltérd sziikségleteivel, tulajdonsagaival és képességeivel 6sszhangban

hatarozzak meg a kiillonb6z6 célokat és jelenitsék meg a teljesitményeket.
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1.4. Miért van sziikség a K6zos Eurépai Referenciakeretre?

1991 novemberében a Svijci Szovetségi Kormény kezdeményezésére a
svajci Riischlikonban tartott ,Atlathatésag és kovetkezetesség az eurdpai
nyelvtanulasban: feladatok, értékelés és mindsités" ciml Kormanykozi
Szimpézium az aldbbiakat fogalmazta meg.

1. A tagallamokban a nyelvtanulds és a nyelvtanitas tovabbi ergsitése
sziikséges a nagyobb mobilitas, a hatékonyabb nemzetk&zi kommu-
nikéacié, az identitas és a kulturalis kiilénbségek iranti tisztelet, az
informacié hozzaférhet6ségének javitédsa, az aktivabb személyes
kapcsolattartas, a jobb munkakapcsolat és a kolcsonds megértés 7
érdekében.
2. Ezen célok eléréséhez sziikséges a nyelvtanulas élethosszig tartd
feladatként valé tdmogatasa és lehetévé tétele az oktatasi rendszer
minden szintjén, az iskolaskor el6tti oktatastél a felnbttoktatasig.
3. Kivanatos a nyelvtanitas minden szintjére vonatkozé K6zo6s Eurdpai
Referenciakeret megalkotdsa annak érdekében, hogy
e  elbsegitsik és tamogassuk a kiilonb6zé orszagok oktatési
intézményei kozotti egyuttmiikodést,

*  megteremtsik a nyelvvizsgak kolcsonos elismerésének szilard
alapjét,

e  segitsiik a tanuldkat, tanarokat, oktatasszervezdéket, a vizsgaz-
tato testiileteket és az oktatds iranyitéit munkajuk megalapo-
zasdban és 6sszehangolasdban.

A tobbnyelviséget a plurikulturalizmus kontextusdban kell vizsgalnunk.
A nyelv nemcsak a kultira egyik f6 tényezdje, hanem egyben a kulturalis
produktumok hozzaférhet6ségének eszkoze is. Az itt elmondottak nagy része
tagabb értelemben is érvényes. Az egyének kulturdlis kompetencidjaban az
altaluk megismert kiillonb6z6 (nemzeti, regiondlis, tarsadalmi) kultardk nem
egyszerlien egymas mellett 1éteznek, hanem 6sszehasonlitas, szembeallitas
és aktiv interakcié révén egy gazdagabb, integrdlt plurikulturdlis kompe-
tenciat hoznak létre, amelynek a tobbnyelviiségi kompetencia az egyik, mas
alkotorészekkel szintén kolcsonhatasban allé 6sszetevdje.
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1.5. Hogyan hasznaljuk a K6z6s Eurépai Referenciakeretet?

A Referenciakeret felhasznalhato:
1. nyelvoktatasi programok tervezéséhez a feltételezheté és megha-
tarozhat6 el6zetes tudds és a korabbi tanulédshoz valé illeszkedés
(kiilonos tekintettel az &ltalanos iskola alsé és felsé tagozata, a

kozépiskola, a felsGoktatas és a tovabbképzés k6zotti dtmenetre);

célkitlizéseik;
tartalmuk szempontjabdl;

8 2. nyelvvizsgak tervezéséhez az alabbi szempontok szerint:

a vizsgék tartalma;
értékelési kritériumok, inkabb a pozitiv teljesitmény, semmint
a negativ szemléletet tiikr6zé hidnyossagkeresés szempont-

jabol;

3. az 0nallé tanulas tervezéséhez, beleértve:

a tanul6é meglévd ismereteinek tudatositasat;
a megvaldsithaté és érdemleges célok 6nallé kitlizését;
a tananyagok kivalasztasat

és az Onértékelést.

A nyelvoktatasi program és a mingsités lehet

e Atfogo: a nyelvismeret és a kommunikativ kompetencia minden teriletén
fejleszti a nyelvtanulét;

e modularis: valamely szikebb teriileten, egy bizonyos cél érdekében fej-
leszti a nyelvtanulé nyelvismeretét;

e stlyozott: a nyelvtanulas bizonyos tertileteit hangsulyozza, és olyan nyelvis-
meretet céloz meg, amelyre egyes terlileteknek és készségeknek a tob-
binél magasabb szintje jellemz§;

e részleges: csak egyes feladatokra koncentral, és csak egyes készségek fej-
lesztését vallalja fel (pl. beszédértés), mig mésokat figyelmen kivil hagy.

A Koz6s Eurdpai Referenciakeret mindezen valtozatok figyelembevételével

késziilt.

Ha a kozos referenciakeret szerepét a nyelvtanulds haladébb szintjeire
vonatkoztatva vizsgaljuk, figyelembe kell vennilink a nyelvtanulék sziikség-
leteiben bekovetkezett valtozésokat, valamint azt, hogy milyen korilmé-
nyek kozott élnek, tanulnak vagy dolgoznak. Sziikség van a B1 szint folotti
altalanos mindsitésekre is, amelyeket a Ko6zds Eurdpai Referenciakeret

— O
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alapjdn be lehet sorolni. Ezeket természetesen vildgosan kell leirni, az
orszagokhoz kell igazitani, és 4j tertiletekre is ki kell terjeszteni, igy minde-
nekel6tt a kulttrara és més specidlis teriiletekre. Ezen feliil fontos szerep jut
a nyelvtanuldk kilonleges igényeinek, tulajdonsagainak és képességeinek

megfeleléen létrehozott moduloknak és modulcsoportoknak is.

1.6. Milyen kritériumoknak kell a K6z6s Eurodpai
Referenciakeretnek megfelelnie?

Funkciéjanak betoltéséhez a Kozos Eurdpai Referenciakeretnek atfogonak,

atlathaténak és kovetkezetesnek kell lennie. 9

L Atfogé™n azt értjiik, hogy a K6z6s Eurépai Referenciakeretnek meg kell
kisérelnie a nyelvismeret, a nyelvi készségek és a nyelvhasznélat lehet6 leg-
szélesebb skalajanak meghatérozasat (természetesen anélkil, hogy meg-
prébalné elére megjésolni minden helyzetben a nyelv minden lehetséges
hasznélatat - ami lehetetlen feladat), valamint minden nyelvhasznal6 sza-
méra lehetévé kell tennie, hogy segitségével meg tudja hatarozni céljait stb.
A Ko6z6s Eurédpai Referenciakeretnek meg kell kiilonboztetnie a nyelvtudas
leirasdhoz haszndlt kiilénb6z6 dimenzidkat, meg kell jellnie referenciapon-
tokat (szinteket vagy lépéseket), amelyekkel a fejlédés mérhetd. Figyelembe
kell ugyanakkor venni azt a tényt is, hogy a kommunikativ készség a szoro-
san vett nyelvi dimenzidékon kiviil masokat is tartalmaz (pl. szociokulturalis
tudatossag, képzelberd, affektiv tényezdk, a tanulds tanuldsa stb.).

,Atlathatésag™-on azt értjiikk, hogy az informaciét vildgosan és érthetéen
ugy kell megfogalmazni, hogy a felhaszndlék ne iitk6zzenek értelmezési
nehézségekbe.

~Kovetkezetesség"-en pedig azt, hogy a leiras belsé ellentmondéasoktol
mentes legyen. Az oktatasi rendszerekre vonatkozdan kovetkezetességrol
akkor beszélhetiink, ha harmonikus kapcsolat all fenn alabbi elemeik k6z6tt:

a szukségletek azonositasa,

a célok meghatarozasa,

a tartalom meghatérozéasa,

a tananyag kivalasztasa, illetve kidolgozasa,
tanitasi/tanulasi programok létrehozasa,
alkalmazott tanitasi és tanulasi médszerek,
mérés, tesztelés és értékelés.

Egy atfogd, atlathaté és kovetkezetes referenciakeret létrehozasa a nyelvta-
nitas és nyelvtanulas szaméara nem jelenti valamely egységes rendszer kote-
lez6 hasznélatat. Eppen ellenkezéleg, a Referenciakeretnek nyitottnak és

— O
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rugalmasnak kell lennie, hogy - megfelelé valtoztatdsokkal - a mindenkori
helyzethez lehessen igazitani. Az Eur6pa Tanacs Referenciakerete:

e t6bbfunkcios: a nyelvtanulast biztosité szolgaltatasok tervezésében és
kivitelezésében szerepet jatsz6 valamennyi célra felhasznélhat,
rugalmas: kiiléonb6z6 korilmények kozott alkalmazhatd,

e nyitott: alkalmas tovabbi bévitésre és finomitésra,
dinamikus: a hasznalata soran szerzett tapasztalatok alapjan folyamato-
san tovabbfejlédik,

e felhasznalobardt: konnyen érthet6 és hasznalhatdé a célk6zonség sza-
mara,

e nem dogmatikus: a szamos egymassal verseng6 nyelvészeti és nevelés-
tudoményi elmélet és gyakorlat koziil egyiket sem tekinti egyediil
udvozitének.



